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ANLATI METINLERINDE SIRALI DUZENE BAGLI DONUSUMLER VE REFiK
HALIT KARAY’IN SEFTALI BAHCELERI ADLI OYKUSU
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Oz

Anlati metinlerini ¢6ziimleme yontemlerinden biri de ylizey yapida
metnin diizenlenis bi¢imini ortaya koyan metnin bdliimlendirilmesi ve
yapisal boyutuyla ilintili olan metindeki doniisiimlerin tespit edilmesidir.
Calismaya konu olan Seftali Bahgeleri, Refik Halit Karay’in Anadolu’daki
slirglin hayatindan izler tasiyan Memleket Hikdyeleri adli 6ykii kitabinda yer
alir. Oykii, yazarm Anadolu kdy ve kasabalarma bakisini, icinde bulundugu
donemin insanini ve sosyal sartlarini yansitmasi agisindan Onemlidir.
Oykiide, Avrupa’yr gormiis biri olarak ideallerini gerceklestirmek iizere
kasabaya gelen Yazi Isleri Miidiirii Agah Bey, kisa siirede etrafindaki
memurlara uyum saglayacak, biitiin giiniinii icki alemlerinde ve eglencelerde
gegciren, uyusuk ve duyarsiz bir kimseye doniisecektir. Bu ¢alismada, insan-
mekan iliskisi baglaminda, Oykiiye Ozgli “mevsimsel doniisiimle insan
doniistimii arasindaki paralellik” igerisinde ortaya ¢ikan temel donisim ve
onu olusturan alt doniistimler tizerinde durulmustur.

Anahtar Sozciikler: Donlisiim, anlati, Seftali Bahgeleri.

TRANSFORMATIONS DEPENDING ON SEQUENTIAL ORDER IN
NARRATIVE TEXTS AND REFiK HALIiT KARAY’S SEFTALI
BAHCELERI

Abstract

One of the narrative texts analysis methods is to separate the text into the
sequences to reveal the arrangement form of the text in the surface structure
and to detect the transformations related to the structural size of the text. The
studied Seftali Bahgeleri is in a storybook titled Memleket Hikdayeleri that
bears the traces from Refik Halit Karay’s exile life in Anatolia. The story is
important as it reflects the author’s viewpoint for the villages and towns of
Anatolia, the people and social conditions of the period in which he lived. In
the story, Editor-in-Chief Agah Bey who comes to town to realize his ideals
as someone visited Europe, in a short time, will adapt to the officers around
him and will transform to a lazy and insensitive man who spends all his day
in the binge drinking and entertainments. In this study, in the context of
human-place relation, main transformation and sub transformations that form
it appeared in ‘the parallelism between seasonal transformation and human
transformation’ specific to this story have been emphasized.

Keywords: Transformation, narrative, Seftali Bahgeleri (Peach Gardens).
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Giris

Cesitli dil kullanimlariyla ¢cok katmanli bir yap1 sunan edebi eseri ¢éziimleme, ¢ok
yonlii bir etkinliktir. Bu etkinlik tanimlama, anlamlandirma, yorumlama, karsilastirma; yazarin
yasadig1 donemin siyasal, toplumsal ve kiiltiirel yapisini belirleme gibi bir dizi yaklasima
dayanan bir okuma siirecidir. Siradan bir okumanin &tesinde bir goériiniim sunan bu tarz
okumalarla birlikte, Bati toplumunda edebi esere farkli yaklasim bigimleri ve/veya elestiri
yontemleri gelismistir. Moran’a (2002) gore, Yansitma Kurami, Marksist Elestiri, Sosyolojik
Elestiri, Tarihsel Elestiri, Psikanalist Elestiri, Yeni Elestiri, Yapisalcilik, Izlenimcilik, Rus
Bicimciligi, Arketipgi Elestiri, Duygusal Etki Kurami, Alimlama Estetigi ve Feminist Elestiri
bunlardan bazilaridir. Biiylik bir cesitlilik gosteren elestiri kuramlar1 odak noktalarina gore
Moran tarafindan esere, sanatgiya, okura ve digdiinyaya doniik elestiri olmak tizere dort grupta
toplanir (Moran, 2002: 10). Bu kuramlardan ‘esere doniik elestiri’, dogrudan dogruya edebi
esere yonelir, onu bagimsiz bir yapi olarak goriir ve edebi eserin niteliklerini aragtirir. Rus

bigimciligi, Yeni Elestiri ve Yapisalcilik esere doniik arastirma kuramlaridir (Moran, 2002:
159).

Saussure’tin Genel Dilbilim Dersleri (Cours de Linguistique Générale) bashigi ile 1916
yilinda yayinlanan ders notlarinda ileri siirdiigii yapisal dilbilim kuram yapisalcilifin temelini
hazirlanig, buna bagl olarak giiniimiiz dilbilim galigmalarni derinden etkilemistir. Once
dilbilimde ortaya c¢ikip daha sonra insami ilgilendiren bilimlerin tiimiinii etkisi altina alan
yapisalcilik, Piaget’nin (1999: 124) de ifade ettigi gibi, belirli bir 6greti ya da felsefe degil bir
¢ozlimleme yontemdir. Saussure’iin (1916) ortaya koydugu ‘dil/s6z’ ayiriminda dil, soyut bir
sistemdir ve bu sistem toplumun ortak hafizasinda yasamaktadir. Sz ise, dilin somut ve
bireysel bir uygulamasindan ibarettir. Moran’in ifadesiyle, hem Rus bi¢imcileri hem de Anglo-
Amerikan Yeni Elestiri kuramiyla ortak yonleri olan yazinsal yapisalciliga gore, ayni ayrim
edebiyat eserleri i¢in de gegerlidir. Yazinsal eser, s6z gibi somut ve bireyseldir; ama eserin
gerisinde dil gibi soyut ve toplumsal olan bir edebiyat sistemi vardir. Elestirinin amac1, yazinsal

eserde bulunan bu sistemi ortaya koymaktir (Moran, 2002: 191-192).

Kisaca, edebiyat alanindaki yapisalcilik, esasen yapisal dilbilim ve 1915 yilinda Rusya’da
ortaya ¢ikan Rus Bigimciligi etkisinde sekillenmistir. 1920°de Rusya’dan ayrilarak Prag
Okulunda c¢alismalarin1 devam ettiren Roman Jakobson, Rus Bigimciligi ile Avrupali
yapisalcilar arasinda bir koprii olusturmustur. Daha sonra Tzvetan Todorov Rus big¢imcilerin
bazi eserlerini Fransizcaya c¢evirerek Bigimciligin Fransiz yapisalcilar tarafindan daha iyi
taninmasini saglamig, Fransa’da parlak bir ¢ikis yapan yapisalcilik daha sonra diger iilkelere

yayillmigtir (Moran, 2002: 177-191). Boylelikle Rus Bicimciligi 1930’larda Amerika ve
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Ingiltere’de ortaya ¢ikan Yeni Elestiri akimi ve 1960’larda Fransa’da ortaya ¢ikan edebiyattaki

yapisalcilik akimi i¢inde gelisimini devam ettirmistir.

Yeni Elestiri (New Criticism) adin1 alan Anglo-Amerikan bi¢imciligi, 1930-1950 yillar
arasinda Ingiltere ve Amerika’da kabul gormiis, 1960’lardan sonra hizim1 kaybetmistir. 1. A.
Richards ve T. S. Eliot onciiliigiinde kendinden 6nceki biyografiye ve yazarin psikolojisine
bagli edebiyat ve elestiri anlayisina tepki olarak ortaya cikan Yeni Elestiri, yazin eserini
anlamlandirmak i¢in metin iireticinin yasam Oykiisli, eserin yazildigr donemdeki tarihsel ve
sosyal sartlar gibi Olgiitleri, metindeki siyasi, dini, ahlaki vb. bildiriyi dikkate almaz, sadece
metne egilir ve onu bir sanat eseri, kendi i¢inde kapali bir sistem olusturan bir yap1 olarak

inceler (Moran, 2002:159-160).

Yapisalct ¢oziimleme yontemini anlati tiiriine uygulayarak ilk ¢oziimleme Ornegini
gerceklestiren, masallari konularina gore degil de yapilarina gore incelemenin dogru sonuglara
ulastiracagini ileri siiren Rus bi¢imcilerinden Propp, 1928°de yazdigi Masalin Bigimbilimi
(Morfologia Skazki) adli kitabinda Rus masallarini incelemis, masallarda 31 islev ve yedi
karakter tipi ya da eylem alam belirlemis, masallarda yer alan kisilerin adlar1 degisse de
yaptiklari eylemlerin yani gerceklestirdikleri islevlerin degismedigini tespit etmistir. Her
masalda bu islevlerin bir kismi bulunmamakta, bir kismi da gesitli olay dizilerinde tekrar
edilmektedir. Propp, bu islevlerin, ¢ok farkli uluslarin diger masallar1 igin de aym sekilde
gecerli oldugunu belirtir (Propp, 1968: 8-44). Dijk ve Kintsch’e gore, Rus antropolog Propp’un
bu caligmasi, 30 yil sonra, oncelikle Fransa’da, Lévi-Strauss, Barthes, Bremond, Todorov,
Greimas gibi birgok antropolog ve edebiyat¢i tarafindan yapisalcilifin metin ¢6ziimlemesine

uygulanmasinin bir 6rnegi olarak kabul edilir (Dijk ve Kintsch, 1983: 1).

1960’11 yillarda insan bilimlerine ve yazinsal elestiriye damgasini vuran yapisalcilik
akimi, en yetkin c¢dziimleme olanaklarmi gostergebilimde bulmustur (Oztokat, 2005: 71).
Fransa’da edebiyata gdstergebilim agisindan bakan ve yapisalci bir gostergebilim anlayisi
benimsemis olan Paris Okulunun kurucusu A. J. Greimas, Sémantique Structurale (1966;
Yapisal Anlambilim) adli eserinde, Louis Hébert’in ifade ettigi gibi, Propp’un teorilerine
dayanan eyleyensel modelini (actantial model) olusturmustur. Greimas, Propp’un masallarda
belirledigi otuz bir islevi altiya indirgeyerek anlatida islev iistlenen temel eyleyenleri,

‘gdnderici, alic1, 6zne, nesne, engelleyici, destekleyici’ olarak belirlemistir.

Metinlerle ilgili aragtirmalariyla anlatibilime katki saglayan, yapisalct akimin énemli
isimlerinden bir baska dilbilimci Tzvetan Todorov, Binbir Gece Masallar:, Kutsal Kase,

Dekameron gibi klasik anlatilart yapisal bir yaklagimla, kisi, olay orgilisii vb. agilardan
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incelemis, anlati kuraminin bilimsel temellerini atmistir. Todorov, anlat1 tiiriindeki eserlerin
yapisini ortaya ¢ikarmak i¢in Grammaire du Décaméron (1969; Dekameron’un Dilbilgisi) adli
calismasinda Boccacio’nun Decamerone adli eserini incelemis, anlatilarin ¢6ziimlenmesinde bir
‘anlat1 dilbilgisi’ olusturmaya calismistir. Clarke’in ifadesiyle, Todorov’a gore bir anlati, biiytlik
bir tiimceden bagka bir sey degildir ve anlat1 ile dil arasinda benzer bir iligski vardir. Todorov,
edebiyat soz konusu oldugu zaman, gergek insanlarla ve onlarin eylemleri ile degil sadece
kagittaki sozciiklerle ilgilenmek gerektigini, eger karakterin bir isim, karakter eyleminin bir fiil,
nitelik ve 6zelliklerinin de sifatlara karsilik geldigi bilinirse anlatinin daha iyi anlasilacagi
tizerinde durur (Clark, http://www.rlwclarke.net/courses/LITS3304/2004-
2005/05CTodorovGrammarOfNarrative.pdf. e.t. 11. 01. 2014).

Piaget (1999: 11-13), her tiirlii yapisalcilikta; yapilarin 6zde-yeterli olmalart (kendi
kendini idare eder) ve belli yapilarin, genel farkliliklar bir tarafa kondugunda, belli ortak ve
belki de gerekli 6zelliklerinin olmasi gibi iki ortak unsur oldugunu belirtir. Ona gore, bir yap1
‘dontisiimler dizgesidir’ ve kisaca yap1 kavrami; ‘biitiinliik, doniisiim ve 6zde-diizenleme (kendi
kendini yonetme)’ gibi li¢ ana diisiinceden olusur. Biitlinliik, yapilar1 tanimlayan 6zelliklerden
birincisidir. Yapilar biitiinlerden olusurken, bir araya getirilmis kiimeler, i¢inde bulunduklari
toplamdan bagimsiz 6gelerden olusan karmalardir. Moran’in (2002: 186) deyisiyle, bir yapiy1
olusturan Ogelerin tek baslarmma anlam ifade etmediklerini yap1 igerisindeki bu Ogelerin
birbirleriyle olan iligkileri ile anlamli hale geldiklerini ileri siiren yapisalcilik, yiizeydeki bir
takim olaylarin altinda, derinde yatan kurallarin olusturdugu bir yapiy1 inceleme konusu

yapmistir.

Piaget’e (1999: 16-17) gore, “Eger yapilagsmis biitiinlerin nitelikleri birlestirme
yasalarina bagliysa, bu yasalarmm dogasinda yapisallastirma olmalhidir.” “Gergekten de
matematiksel gruplardan tutun, akrabalik dizgelerine kadar tiim bilinen yapilar, istisnasiz
doniisiim dizgeleridir.” Yazinsal metin de kendini olusturan dgelerin birtakim kurallar dahilinde
bir araya gelmesiyle ve bunlar arasindaki bagintilarla anlamli hale gelmis, 6zde diizenleyici

doniisiimlerden olusan dizgesel bir biitiindiir.

Gilinay’m (2007) da destekledigi gibi metin, dilin duragan bir birimi degil, devingen bir
siiregtir buna gore metin, Ureticisinin olusturdugu bir {irlin ve ¢oziicisinin metni
anlamlandirmasi yoniiyle de bir siiregtir. Bir metnin anlamlandirilabilmesi i¢in, igerigi ve bigimi
nasil olursa olsun, bir metnin ¢éziicli/okuyucu tarafindan okunmasi ve ¢éziimleme denilen bu

devingen siiregte metnin yapisinin bilinmesi gerekir.
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Anlat1 metinleri, bir ya da daha fazla kisinin yer aldig1 gercek ya da kurmaca bir olay1
veya belli bir mantik ve zaman iliskisi icerisindeki olaylar dizisini anlatan metinlerdir. Anlatt
yazar1, kurmaca bir diinyay:1 anlatirken kisilerin ve nesnelerin 6zelliklerini kendince tanimlar;
kisileri, olay ve durumlar1 belli bir mekana ve zaman dilimine yerlestirir. Metindeki durum ve
doniigiimlerin art arda gelerek anlam olusturmasryla metin, anlati metni olma 6zelligi kazanir.
Baslangi¢c durumu ile bitis durumunu karsilastirmak, metindeki degisim ve doniisiimlerin nasil
gelistigini gosterirken durum ve doniisiimleri fark etme istegi de okurda okuma arzusu olarak

belirir.

Filizok’un ifadesiyle anlati, bir ‘olay’in ‘anlatilmasi’dir. Olay ise bir doniisiimdiir, bir
halden baska bir héle gegistir. Doniisiimler yani doniisiimle ortaya cikan farklar anlami
olusturur. Farkliliklar siradan kiyaslamalarda degil metnin akisi igerisinde aranmalidir. Ornegin;
bir anlati metninde bir kahramanin degisimini incelemek, bu kahramanin degisik héllerinin art
arda gelisinde ortaya ¢ikan farki belirlemektir. Metinde yer alan kahraman, belirli bir degisim
gosterir ve farki olusturan bu degisimdir. Anlati unsurlar1 diizeyinde disiiniildiigiinde, bir metin,
art arda gelen haller zincirinden ve bu haller arasindaki dontisiimlerden olusur. Hallerin bu art
arda gelisi ve donlsimleri olgusu ‘anlatisallik’ olarak kabul edilir (http:/www.ege-

edebiyat.org/docs/631.pdf. e.t. 8.01.2016).

Tanyolag¢ Oztokat; anlatry1, zaman icerisindeki bir ilerlemeye gore olusmus, gondergesi
bulunan bir doniislim siireci veya bir durumdan digerine gecisler igeren bir¢ok kesitten olusan
bir metin olarak goriir. Anlatinin olugsmasi i¢in bir yanda bir olay, diger yanda da olayin
aktarilmasi siirecinin gerekli oldugunu belirtir. Ister geleneksel yapisiyla masallar olsun ister
modern eserler, bir anlatinin en Onemli Olciitli ‘Once’ ile ‘sonra’ arasinda gerceklesen
olumsuzdan olumluya ya da olumludan olumsuza dogru giden bir doniisiime sahip olmasidir
(Tanyolag Oztokat, 2005: 32-37). Ote yandan bir anlatida, temel déniisiime bagli birden ¢ok alt

doniistim de bulunabilir.

Biitiin anlatilarda karakterler, varliklar ve olaylar vardir. I¢inde higbir varligin olmadig,
higbir seyin vuku bulmadig: bir 6ykii tasarlamak zordur. Oykiide, zaman ve uzamda yer tutan
bir 6ge tanimlandiginda dilin gonderimsel islevi, bu dgeye ait dzellikler dile getirildiginde dilin
betimsel islevi 6n plandadir. Bir anlati, anlatiy1 olusturan birim ya da tlimcelerden olusur. Bu
tiimce dizilerinin anlati metni olabilmesi igin kendi basina bir anlati olarak islev goren, anlatinin
kurucu 6gesi olan, zaman igerisinde kismi bir durum tekrari1 ya da doniisiim olusturan olaylar ve
durumlar dizisi bigimindeki dizilerden olugsmasi gerekir. Biitiiniin tamamlayicist durumundaki
bir dizi, okuyucuda, sanki biitiin bir 6ykiiyle karsilasmis gibi sezgisel bir tepkiye neden olur. Bir

dizi biitiinliniin anlati olabilmesi i¢in dizide bir durumdan digerine gegis yani bir doniisiim
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olmalidir. Déniisiimlerin anlati i¢indeki bulunma bigimleri de farklilik gosterir. Bu baglamda
aralarindaki iliskilere gore ‘sirali diizene bagli/asamali doniistimler’, ‘art arda gelen
doniisiimler’ ve ‘bagimsiz doniisiimler’ olmak iizere ii¢ tiir doniisiimden soz edilebilir. Yildiz’ in
Ghosh’tan aktardig1 gibi, “hayat doniiserek yasanir” (Yildiz, 2014: 197). Edebiyatin gercek
hayatin bir taklidi oldugu gbz Oniine alindiginda da biitiin anlatt metinlerinin doniisiimlerden

olustugu sdylenebilir.

Yontem ne olursa olsun metin ¢dziimlemelerinin  amaci, metnin daha iyi
anlamlandirilmasint saglamaktir. Biitiin bu bilgiler 1s18inda, anlati metinlerini ¢6ziimleme
yontemlerinden biri de yilizey yapida metninin diizenlenis bigimi ile ilgili bilgi veren metnin
boliimlendirilmesi [Kesit (sequence)]ve metnin igerik boyutu ile ilgili bilgi veren déniisiimlerin
tespit edilmesidir. Her doniisiim bir dizi [oluntu (episode)] olusturur. Filizok’un isaret ettigi
gibi bir metni boliimlendirmek, onu dogal akigina gore ve yiizeysel verilere dayanarak uygun
boliimlere ayirmaktir. Bir metni boliimlere ayirirken zamanin degismesi, mekanin degismesi,
sozcenin degismesi; ‘anlati’dan ‘sdylem’e ya da ‘sOylem’den ‘anlati’ya gecilmesi
(récit/discours), paragraf degisikligi, mantiksal baglaglarla olusturulan karsitliklar, kisilerin
degismesi, ‘seving/hiiziin’ gibi farkli duygularin anlatilmasi; betimlemeden anlatiya, anlatidan
yorumlamaya gecilmesi gibi ol¢iitlerden ve sinir belirleyicilerden yararlanilir (http://www.ege-
edebiyat.org. e.t. 8.01.2016).

Osmanli imparatorlugu’nun son yillarinda, bir Akdeniz kasabasinda, higbir is yapmadan
sadece zevk ve sefadan ibaret bir yasam siirdiiren yiiksek memurlarin yasam tarzinin
elestirildigi Seftali Bahgeleri bu bilgiler 1s1ginda boliimlendirildiginde; olaylarin gectigi
mekanin ve ge¢cmiste siireklilik gosteren eylemlerin betimlendigi ilk 19 tiimce 1. bolim; “Sicak,
agir bir yaz giinilydii’ seklindeki zamani isaret eden 20. tiimceden, Agah Bey’in geldigi
kasabadaki aydin memur ile halkin yasam bi¢imine duydugu saskinligin, bu saskinligin
sebeplerinin ve Agah Bey’deki coskun islahat fikirlerinin anlatildigi 35. tiimceye kadar 2.
boliim olarak ifade edilebilir. ‘Fakat’ ile baslayan 36. tiimceden, Agidh Bey’in memleketin
durumuna dair iimitsizliginin, ortama uyum saglayamamasinin ve ortama son derece uyum
saglamis eski miidiirle kiyaslanmasimin anlatildigi  78. tiimceye kadar 3. bolim olarak
degerlendirilebilir. ‘Bir giin’ diye basglayan ve zamansal degisimi isaret eden 79. tiimceden,
Agah Bey’de, seftali bahgelerine gitmeyi kabul etmesiyle ortaya ¢ikan doniisiimiin baslangig
evresinin anlatildigi 100. tiimceye kadar 4. boliim; 'Ertesi giinii' zaman belirteci ile baslayan
101. timceden Agah Bey'deki doniisiimiin sabitlendiginin anlatildigi son timceye kadar da 5.

boliim seklinde boliimlendirilebilir.

Giinay, anlatisal metinleri ¢oziimlemede kullanilan ‘dizi’ terimini ‘oluntu’ terimi ile
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karsilamaktadir. Yazara gore, oluntular anlatidaki doniisiimlere bagli olarak yapilabilecek bir
boliimleme bi¢imidir. Bir anlati i¢inde, dar anlamda kii¢iik bir anlat1 olarak islev géren, kendi
icinde bir doniisiimii olan ve genel anlatinin bir pargasi durumundaki metin pargalarina oluntu
denir (Giinay, 2007: 174). Kiran ve Eziler Kiran (2007: 105) da ayni1 terimi ‘oluntu’ sézciigii ile
karsilamakta ve ‘kendi basina bir anlat1 olusturan, bir doniisiim igeren ve tiim anlatinin bir 6gesi
gibi onunla biitlinlesen bir metin parcasi’ olarak tanimlamaktadirlar. Her anlati metninin temel
bir konusu ve temel bir doniisiimii olsa da bu temel doniisiime bagli birden ¢ok alt doniisiim de
bulunabilir. Anlatilardaki doniigiimlerin anlati icindeki bulunma bigimleri de farklilik gosterir.
Bu baglamda aralarindaki iligkilere gore ‘sirali diizene bagli/asamali doniisiimler’, ‘art arda

gelen doniisiimler’ ve ‘bagimsiz doniisiimler’ olmak iizere g tiir doniisiimden sz edilebilir.*

Swrali diizene bagl/asamali doniisiimler’de “anlat1 genel bir donligiim {izerine kurulur.
Anlatinin baslangi¢ ve bitis durumlar1 bu genel doniisiimlerle ilgilidir. Fakat okuma sirasinda
baska doniigiimlerle de karsilagilir. Bu tiir doniisiimler, kendi aralarinda bir sirali diizen yapist
icinde gelisir” (Glinay, 2007: 174). Giinay’a gore her anlatida genel anlatiya dayali temel bir
doniisiim vardir. Ancak ayni anlatida, genel anlatiy1 degisik asamalarda destekleyen onun anlam
olusumuna katki saglayan alt anlatilar ve bu alt anlatilarin da her birinin kendi iginde bir
doniisiimii vardir. Doniisiimler, daha kiiglik diizeyde de bulunabilir. Yani alt anlati i¢indeki bir
oluntu i¢inde daha kiigiik yapili bir baska oluntu daha bulunabilir (Giinay, 2007: 174). Kisaca
anlati, baglangi¢ ve bitis durumlar1 (D ve D’) karsilagtirildiginda ortaya ¢ikan yeni bir genel
doniigiim tizerine kurulur (d). Ancak anlatry1 okurken anlatinin tiimiiyle biitlinlesen, bagka
anlatilarin varligini ortaya koyan baska doniistimlere de rastlanir. Bu biitiinlesmis anlatilar kendi
iclerinde bagka anlatilar da igerebilir. Bu asamali yap1 su bigimde gorsellestirilebilir (Giinay,

2007: 174; Kiran ve Eziler Kiran, 2007: 104-105):

! Ayrint1 igin bk. Giinay 2007, Kiran ve Eziler Kiran 2007, Filizok (http://www.ege-edebiyat.org/docs/631.pdf. E.t.
8.01.2016).
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ba -

--D@

D: Baglangi¢ durumu

D’: Bitis durumu

d: Doniistim

-d: Doniigiimde geri gidis.

Oluntunun, genel anlat1 i¢inde kendi basina bir anlat1 olusturan, bir déniisiim i¢eren ve
tim anlatmin bir 6gesi gibi onunla biitiinlesen bir metin pargast oldugu diisiiniildiigiinde,
yukaridaki ¢izimde dort oluntu s6z konusudur. Giinay’in degindigi gibi anlati, yapisal yoniiyle
birden ¢ok oluntudan olusabilir, bu oluntular arasinda bir iligski kurulabilir ve her oluntu genel
anlatinin anlamima katki saglar. Uzun bir metinde, oluntulara bagli bdliimleme olay
biitiinliigliniin ve olaylar arasi iliskilerin daha kolay algilanmasina yardimci olur. Oluntulari

anlat1 kisilerinin yaptiklarina gore belirlemek daha yararli olacaktir (Giinay, 2007: 181).

Anlatida belli durum ve doniisiimlerin olmasi gerekir. Anlatinin baslangicindaki bir
durum, doniisiimler sonucunda farkli bir sona ya da tekrar baglangictaki duruma doniisebilir.
Seftali Bahgeleri adl1 6ykiide temel doniisiim (D), gen¢ adamin (Agah Bey) ¢ok kararl olarak
kasabaya gelisi ve kisa zamanda c¢evreye ayak uydurarak ideallerinden vazge¢mesinden ibarettir
(D’). Yani 6ykiiniin baslangicindaki durum, doniigiimler sonucunda farkli bir sona doniismiistir.

Bu ana doniisiimiin icinde farkli diizeylerde alt doniisiimler de bulunmaktadir.

Agih Bey’in Doniisiimii/Sirali Diizene Bagh Doniisiimler

Irmaga giden yol, kasabadan kurtulunca, goz alabildigine uzanan sayisiz seftali
bahgeleri arasindan gegerdi (1). Haziran iginde bile tagkin dere ayaklarinin ¢gamurlu,
1slak tuttugu bu golgeli yerlerde otlar biitiin bir yaz mevsimi yeniden yeniye siirer,

kizgin giines, agaclarin tepelerinde meyveleri pisirirtken nemli toprakta birbiri
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arkasina yoncalar figkirir, ¢ayirlar kabarirdi (2). Sularmn serinligi, taze ot kokusu,

golgelik ve bereket iginde bahar bu bahgelerde ta kisa kadar uzanip giderdi (3).

Her tarafa tagkin bir geftali kokusunun dolup sindigi durgun sicak giinlerde issizler
takim takim kasabadan inerler, irmakta yikandiktan sonra gelip golgeli ¢imenlerde
yatarlardi (4). Yiiksek dallardaki fazla olgun, balli seftaliler saplarindan kurtularak
dolgun, yumusak bir sesle yerlere, cimenler icine, yatanlarin lizerine durmamacasina
yavas yavas dokiiliirdii (5). Toplamakla biter tiikenir sey degildi; mahsuliin yarisi
agaclarda kalir, boyle, pisip oldukca aheste aheste topraga diiser, karisir, kaybolurdu

(6).

Kasabanin ¢ocuk ¢igligiyle dolu giibre kokulu kizgin sokaklarindan kurtulanlara; bu
kuytu, los, kokulu yerler ne tath gelirdi (7). Aksam iizerleri hiikiimet memurlar
heybelerine rakilarini koyar, eseklere binip bu bahgelere gelirlerdi...(8). Yer yer igki
sofralar1 kurulur, sohbetler edilir, gazeller okunurdu (9). Seftali bahgelerinin zevki ta
uzak diyarlara bile sohretini salmus, dillere destan olmustu (10). Onun i¢in ne kadar
zevkine diiskiin, keyfine merakli memurlar varsa hep burasini ister, buraya yerlesirdi
(11). Capkin mutasarriflarla hosgoriiliic kadilarin ugragr olmaktan kasaba dyle
serbestlemis, ahalisi dyle acilip zevke, safaya dalmisti ki artik miibah goriilmeyen

giinah kalmamusti (12).

Burasi Anadolu'nun Sadabad’1 idi (13). Tipki Sadabad gibi burada da siirekli sazlar
¢almip ¢engiler oynar; gazeller okunup siirler yazilirdi, igki diiskiinii mutasarriflar,
miidiirler i¢inde ¢ogu, sairdi (14). Nedimane gazeller yazarlar; aruzdan tasavvuftan
bahisler ederler; Mevlevilikten, Melamilikten dem vururlardi (15). Omiirleri sazla,
sozle tatli gecerdi (16). Bu keyif diigkiini memurlar suya sabuna dokunan islere
karigsmadiklarindan senelerce yerlerinde kalirlar, adeta kasabayr benimseyip evler
yaptirirlar, havuzlar agtirip kameriyeler kurdururlardi (17). Zaten ekserisi devrin hos
gormedigi, bagindan savdigi kimselerdi (18). Terfi iimidinde olmadiklarindan resmi

islere 6nem vermezler, zevklerine bakarlard1 (19).

Metnin ilk 20 tiimcesi mekan ve durum betimlemelerinden ibaret oldugu i¢in anlatinin
bu kisminda doniisim yer almamaktadir. Metindeki doniigiimler 20. tiimceden sonra

baslamaktadir ve doniisiim gostergeleri tiimce sonlarinda verilmektedir.

Sicak, agir bir yaz giinii idi (20). Yeni gelen Tahrirat Midiirii ikindi vakti kalemlerin
bosalip dairelerde kimsenin kalmadigina pek sast1 (21) (d1). Hiikkiimet konaginin i¢
avlusuna dizili kadife palanli, ding, glirbliiz eseklerden birine atlayan seftali
bahgelerinin yolunu tutuyordu (22) (d1-1). Katiplere kadar herkes, boyle bir
birlerine selamlar dagitarak, latifeler yaparak kabarik, taskin heybelerinin ortasina

gomiilii, keyifli keyifli, kosa kosa uzaklasip gidiyorlardi (23) (d1-2). Sehrin
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aciginda, ta ova ile bahgeler arasinda giinese karigsmus, gittikge biiyliyen, genisleyen

bir toz bulutu gegtikleri yolu gosteriyordu (24) (d1-3).

Hiikiimet konaginin ikindi vakti bosalmasi karsisinda Oykii 6znesi Agah Bey’in
duydugu saskinlik metnin ilk doniisiimii d1 olarak belirirken memurlarin Hiikiimet konagini

terk edisleri ve arkalarinda biraktiklari toz bulutu d1’in alt doniisiimleri olarak belirmektedir.

Agéh Bey diinya olaylarindan habersiz, kuramlarla biiyiimiis dik basli, kuru zevkli
bir adamdi (25) (-d1). Miilkiye’den ¢iktiktan sonra Avrupa’ya kagmig (-d1-1), fakat
niifuzlulardan birinin araciligiyla Istanbul’a dénmiistii (26) (-d1-2.) Tam dért ay
Zaptiye Nezareti tutukevinde sebepsiz alikonulduktan sonra (-d1-2), nihayet buraya
Tahrirat Midirligi’yle atilmisti (27) (-d1-3).

Anadolu iginden hanlarda kalip kdylerde yatarak memuriyetine gelirken yliregini
keder, gam kaplamis, memlekete ciddi hizmet etmek kararmi almisti (28) (-d2).
Basinin icinde kasabaya indigi giin 1slahat, teskilat, imarat gibi agir diislinceler
doluydu (29) (-d2-1). Bu kiigiik belde de kocaman isgler gérecegini, herkese parmak
isirtacak  eserler  ¢ikaracagim  zannediyordu (30) (-d2-2). Durmayacak,
dinlenmeyecek, ¢aligacakti (31) (-d2-3). Ciiret lazim diyordu, mutasarriftan tutarak
amir ve memurlarin hepsini yola getirecegine emindi (32) (-d2-4). Memleketi
kaplayan tembelligi, durgunlugu kafasi almiyordu (33). “Bu uyusukluk, bu
kayitsizlik ne?” diye kendi kendine soruyor, cevabini bulamiyordu (34) (-d2-5).

Hayir, kendisi biisbiitiin bagka bir memur, Avrupali bir hiikiimet adami1 olacakti...

Iste su ufak memuriyet ne iyi bir deneme meydamydi (35) (-d2-6).

Agah Bey’in gecmisinin anlatildigi tiimcelerde zamanda bir geriye gidis séz konusu
oldugu i¢in buradaki doniisimler ‘-d’ bi¢ciminde verilmistir. Agah Bey’in idealist yonii -d1 ve -
d2 olarak belirirken gerceklestirmek istedigi eylemler bu doniisiimlerin alt doniistimleri olarak

belirmektedir.

Fakat ilk giinii iimitsizlige diistii (36) (d2). Mutasarrif ona bu memlekette islerin az
oldugundan, rahatina bakmasindan, yorgunluk almasindan bahsetti (37). Kadi
Yahya’dan beyitler okuyarak yerden selamlar, gevrek kahkahalar arasinda vesile
getirip kuru tiziimden iki c¢ekilmis yirmi iki grado sert rakisini 6vdii (38). Bal ile
yapilmis baklavanin gesitlerini sayip dokti (39) (d2-1). Evkaf memuru daha ileri
varmis, bekar oldugunu anlayinca burada yokluk ¢ekilmeyecegini miijdelemisti (40)
(d2-2). Alaybeyi, altmis beslik iri yar1 bir bunak, kotii, kaba lisani ile onu; “Safa
amedi, safa amedi!” diye pek laubali karsilamis, hi¢ sebepsiz birden bire saat

meydanindaki somaki mermerden genis gobek tasli, yiiksek kubbeli selatin
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hamamim tarif etmisti (41) (d2-3). Oniine gelen de seftali bahgelerini sdyliiyor,
keyiften, zevkten dem vuruyordu (42) (d2-4).

Bir takim yeni diislincelerle kasabaya gelen Agéh Bey’in ideallerini gerceklestirme
imidini kaybetmesi d2 olarak belirirken {imitsizlik doniisiimiiniin nedenleri d2’nin alt

doniistimleri olarak belirmektedir.

Agdh Bey saskina donmiistii (43) (d3). Muhasebecinin: “Arzu buyurursaniz
bahgelere gidelim, esek hazirlattik, egleniriz!” teklifini derhal sert bir yiizle reddetti
(44) (d3-1). Hiikiimet konaginda bir bagina kalmisti (45) (d3-2).

Ikindi giinesinin gdzler alan ¢iy aydinlig1 iginde bilmedigi sokaklar1 yabanci yabanci
dolagmaya mecbur oldu (46) (d3-3). Kasabanin i¢ mahalleleri senlik giinlerine
mahsus bir boslukla sessiz, durgundu (47). Cesmelerden su tasiyan tek tiik adamlarla
birkag ihtiyar nineden bagka kimseye rasgelmemisti (48). Onlar da kendisine acayip
bir gozle bu saatte, herkes bahgelerde iken neden buralarda dolastigina sasar gibi
bakmuglardi (49)... (d3-4). Sonra kizgin, dumanli bir grup oldu; ezan sesleri arasinda
kisik, uyusuk lambalar birer birer yanip kasabayi kasvetli bir gece sardi (50).
Erkenden yatmist1 (51)...(d3-5).

Oykii 6znesi Agah Bey’in iimitsizliginin saskinliga doniismesi, kendisine yapilan
eglenmeye gitme teklifini kararli bir sekilde reddetmesi, bulundugu ortama kendini yabanci

hissetmesi ve ortamin da onu yadirgamasi d3 ve onun alt doniistimleri olarak belirir.

Ama aradan birkag saat ge¢cmisti ki uykusundan sen seslerle uyandi, pencereye kostu
(52) (d4). Dar sokaklar1 kizil alevli mesaleler aydinlatiyor, giindiiz hiikiimet
avlusunda gordiigli kadife palanli eseklerde memurlar yar1 keyif sakalasa giiliise
geciyorlardi (53). Ge¢ kalanlarin uzaklardan giriltisi duyuluyordu (54) (d4-1).
Agéh Bey ofkelendi (55) (d4-2). Zevk, safa bu adamlar: bir deniz gibi, girtlaklarina
kadar sarmuisti, i¢inde rahat, sakin bir balik hayati gegiriyorlar, diinya ile mesgul
olmuyorlardi (56). Ertesi giinden itibaren daha ciddi, daha azimli gdriinmek, bu
bayagi duygulu, adi oOmiirlii adamlara daha sert, daha kaba muamele etmek karariyla

yumruklar sikili, yiiregi kinli, tekrar uyudu (57)...(d4-3).

Eglenmeye gitmeyip evinde uyumay1 tercih eden Agah Bey’in eglenceden donen
memurlarin sesleriyle uyanmasi ve gordiigii manzara karsisinda bu memurlara kargi daha sert

davranma karar1 almasi d4 ve onun alt doniisiimleri olarak belirir.

Her giin bir digiin evi nesesiyle calkalanan bu sehirde yeni Tahrirat Miidiirii
sikintidan boguluyordu (58) (d5). Evvela isiyle ugrasip bos vakit kalmayacagini
zannetmisti, fakat vazifesi kitt1 (59) (d5-1). Esneye esneye odasinda gevsiyor,

uyusuyordu (60) (d5-2). Mutasarrifa ilk hevesle beldenin imarina, saban ve
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tirpanlarin 1slahina, kagni arabalarini degistirilmesi liizumuna dair ayrintili layihalar

vermisti (61) (d5-3).

Higbir netice ¢ikmiyordu (62) (d5-4). Daima terakkiden, medeniyetten sdz agip
uzun, sinirli, {iziintiyle dolu nutuklarimi erkan, nezaketin bile Ortemedigi Oyle
manasiz, higten bakislarla uyusuk uyusuk dinliyorlard: ki aglayacagi geliyordu (63)
(d5-4-1). Hayir, hicbir i yapmak, bir hizmet gérmek kabil olmayacakti (64) (d5-4-
2). Odenegin azligi, arkadaslarin tembelligi her girisime engeldi (65) (d5-4-3).
Yireginde kopiiren gayret hizmet arzusu yavas yavag soniiyor, yatistyordu (66) (d5-

5). Bu, tahammiil edilmez bir 6miirdii (67)... (d5-6).

Zaten hiikiimetteki arkadaslart da ondan bezmisler, yola gelmeyen, zevkten
anlamayan bu adamdan yiiz g¢evirmislerdi (68) (d5-7). Eski Tahrirat Miidiirii
gbzlerinde tiitiiyordu (69) (d5-8). Ne ¢apkin bir Izmirliydi (70)... (-d3). Kasabaya
ilk geldigi gece onu bir ziyafete gotiirmiislerdi, icip icip Oyle cosmustu ki
parmaklarina tahta kagsiklar takmis, daha yeni tanidigi adamlar arasinda takirdata
takirdata saatlerce ‘Adanali’y1, ‘Konyali’y1 oynamust1 (71) (-d3-1). Sairdi de (72)...
(-d3-2). Sabahleyin geceki alemi tasviren ‘kat ender kat’ matla’li gazel yazivermis,
mutasarrifin takdirine nail olmustu, hatta kadi: “Aziz, sen devrin Fuzuli’sisin!”

hitabr1 ile onu gézlerinden 6pmiistii: (73) (-d3-3).

Agah Bey’in yapacak bir ig bulamadigi i¢in sikilmaya baglamasi, yavas yavas gevsemesi,
beldenin imari, tarimin 1slahi gibi fikirlerinin kargilik bulamamasi d5 ve bu doniisiimiin alt
doniisiimleri olarak belirirken zamanda bir geri gidisle bu ¢evrece fazlasiyla kabul goren eski

tahrirat miidiiriiniin vaktiyle yaptiklar1 -d3 ve onun alt dontisiimleri olarak belirir.

Simdiki midir ne gazelden anliyordu ne de rakidan (74)... (d5-9). Nereden de
buraya gelmis, alemin bagina dert kesilmisti? (75). Aradan iki ay gegtigi halde, hala
seftali bahcelerinin aksamciligina onu goétiirememislerdi (76) (d5-9-1). Kafasina
zevk, eglence disiincesi sokamiyorlardi (77) (d5-9-2). Muhasebeci bosuna yirmi iki
grado seftali rakisini ballandirtyor, evkaf memuru ara sira evine asirdigi ‘benat-1

Havva’y1 bosuna 6viiyordu (78) (d5-9-3).

Oykiiniin simdisine doniis ve yeni miidiiriin zevk alemine direnci d5’in 9. alt déniisiimii

ve bunun da kendi i¢indeki alt doniistimleri olarak belirir.

Bir giin muhasebeci 1srar etti hatirin1 kirarsa giicenecekti, pek ge¢ kalmazlar, onu
rahatsiz etmezlerdi; soyle bir kir gezintisi yapacaklardi (79) (d6). Kadi, evkaf
memuru posta miidiirii, dort bes kisi, kalabalik degil (80)... (d6-1). Artik biisbiitiin
kabalik olur diye Agih Bey korktu, “Peki” dedi (81) (d6-2). Kasabada
kimsesizlikten, igsizlikten de boguluyordu (82) (d6-2-1). Bir defa eglenip su alemi
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gormesi elbette uygun olurdu, belki de eglenirdi; tabiatin giizelligine bu kadar

¢ekingen durmak sagmaydi (83)...(d6-2-2).

Kir gezintisine gitmek isteyen memurlarin 1srarlarina dayanamayip teklifi nezaketen
kabul eden Agéh Bey’in doniisiimii d6 olarak belirirken teklifi kabul ettigi i¢in kendini hakli

cikaracak gerekgeler liretmesi d6’nin alt doniisiimleri olarak belirir.

Ikindi {izeri eseklere bindiler, rahvan yiiriiyiislii, yumusak palanli rahat hayvanlardi;
kendilerine mahsus ufak ufak adimla acele ve muntazam salintili tuhaf bir
yiiriiytigleri vardi (84) (d7). Agah Bey hoslandi (85) (d7-1). Hele seftali bahgelerinin
arasina girip de tozdan, gilinesten kurtulduklart zaman yosun gibi koyu yesil, yari
1slak yoncalar ve su sesi biisbiitiin keyfine gitti, (d7-1-1) igdeler, bogiirtlenler ve
ortiilii iki yiiksek c¢it arasinda dolana dolana uzun bir yol gittiler (86). Seftalilerin
kokusu sinirlerini gevsetmisti (87) (d7-1-2). Egile kalka meyve devsiren kizlara
simdi tuhaf] istekli bir gézle bakiyordu (88) (d7-1-3). Ara sira elleri bohgali, yiizleri
terli takim takim kadinlara rasgeliyorlardi (89) (d7-2). Bunlar irmaklardan
doniiyorlardi (90) (d7-2-1). Memleketin adetiydi; yazin hepsi agikta dereye girerler,
oynasa haykirisa uzun uzun yikanirlardi (91). Ne de iri kalgali, endamli kadinlardi
(92)...(d7-2-2). Yiirege fazla bir sicak gibi ¢arpintilar getiren sarici, istahli bakislar
da vardi (93) (d7-2-3).

Agah Bey’in memurlarla birlikte eseklere binerek seftali bahgelerine gitmesi d7 olarak

belirirken gezintiden hoslanma sebepleri bunun alt dontisiimleri olarak belirir.

Muhasebeci Bey, pembeye yakin bulanik renkli bir cins seftali rakisina diiskiindii;
“Bakalim benim ab-1 hayati nasil bulacaksiniz?” diyerek kadehi uzatt1 (d8): Agah
Bey icti (d8-1); biraz buruk, ama baygin kokulu, tuhaf lezzetli, hos bir i¢kiydi (94).
Otede kalem efendileri raki sofralarim kurmak, mezeleri, salatalar1 hazirlamakla
mesguldii; odacilar kenarda ates yakmuglar, kebap c¢eviriyorlardi (95) (d8-2). Seftali
kokusuna karigan bu pismis et kokusu aksamin serinligi iginde insana keyifli bir
istah veriyordu; siirekli igiyorlar, iizerlerine yogurt dokiilmiis sicak patlican
kizartmalarindan, taratorlu semizotu salatalarindan kasik kasik yiyorlard: (96) (d8-

3).

Agéh Bey’e i¢ki kadehinin uzatilmast d§ olarak belirirken sunulan ickiyi igmesi ve

kalem efendilerinin yeme i¢gme bi¢imleri d8’in alt doniistimleri olarak belirir.

Ta gec vakit dondiiler (d9); daglarin ardindan yaris1 kopuk kirmizi bir ay karanligi
yararak hiiziinli hiiziinlii yiikseliyordu; arka kafilede biri “Tahammiil miilkiinii
yiktin Hilagh Han misin kafir” diye haykirirken daha uzaklardan, Bogazici’nin

durgun gecelerinde sular1 déven bir uskur sesi gibi davulun giimbiirtiisii vakit vakit
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duyuluyordu (97). Agéh Bey, yar1 keyifti, onu evine kadar getirdiler (98) (d9-1).
Hemen soyundu, yatt1 (99) (d9-1-1). Her gecekine benzemeyen bu kursun gibi agir
uyku dimagin degil, midenin, viicudun yorgunlugunu dinlendiren bu kaba uyku ne

hostu (100)...(d9-1-2).

Seftali bahcelerinden doniis d9 olarak belirirken yar1 keyif Agah Bey’in evine getirilisi

ve hemen agir bir uykuya gecisi d9’un alt doniigiimleri olarak belirir.

Ertesi giini Cuma idi (101). Erkenden arkadaglari haber gonderdiler, irmaga
yikanmaya gideceklerdi (102) (d10). Doniiste degirmende 6gle yemegi yiyecekler,
aksam rakisini mutasarrifin yeni yaptirdigi havuz basinda igeceklerdi (103) (d10-1).

Gitmemek istedi (104) (d10-2). Fakat bu giibreli, tozlu kasabada tek bagina uzun bir
giin nasil gegerdi? (105). Hem de irmaga kadar inmemisti (106). Yikanmasa bile bir
kere gormek lazim degil miydi? (107) (d10-2-1). Eseklere atladilar seftali
bahgelerinden gectikten sonra timar gérmemis, sik giir bir ayvaliga daldilar (108)
(d10-3).

Suyun iki tarafinda da daglarin orgiileriyle gevrilip gblgeleriyle kuytulasmis bir ¢ok
ufak havuzlar vardi (109). Yiiksekten dokiilen su, buralari oymus, derinlestirmis,
sanki yikanmasi kolay olsun diye 6zenip hazirlamisti (110). Agdh Bey yikanma
fikrinde degildi (111) (d10-4). Bir zaman yalmizca seyretti (112) (d10-4-1). Fakat
bakt1 ki bu hi¢ de fena bir is degildi; aksamki ispirto ile zehirlenmis su sicak terli
viicudu serin sudan elbette zevk duyacak, fayda gorecekti (113) (d10-4-2). Ona ince
kumlu, kapanik, derin bir havuz buldular, ferah ferah zevkli zevkli yikandi (114)
(d10-5).

Simdi donerlerken istihaya gelmis olan derisinden bu giizel kokulu hava kolayca
giriyor, sanki kanma bile koku katiyor, cigerlerini seftalili serin bir nefis hava

dolduruyordu (115) (d10-6).

Degirmende, daha sabahtan gonderilip hazirlanan yagl bir oglak gevirmesini tam
kivaminda buldular (116) (d10-7). Daha bes on tiirlii yemek yaptirilmigt1 (117) (d10-
7-1). O kadar yemislerdi ki yola ¢ikmaya mecalleri kalmamigti (118) (d10-7-2).
Dere kenarinda, dallari sarkik koca sogiitlerin altinda birer birer serilip uyudular
(119) (d10-7-3).

Yalniz kalma endisesiyle memur arkadaslarinin irmaga gitme teklifini kabul eden Agah
Bey’in donlsiimii d10 olarak belirirken suya girme sebepleri, bundan hoslanmasi ve

degirmende ¢ok fazla yiyip icmeleri de d10’un alt doniisiimleri olarak belirir.

Mutasarrifin evinde gece daha kibarca, daha zarifce gegmisti (120) (d11). Raki billur

stirahilerle kesme kadehlerden sunuluyor, balik yumurtasi, siyah havyar gibi
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Anadolu i¢in nadide mezeler yeniliyordu, izinle livaya gelen bir mal miidiirii giizel
keman calmus, bir tapu memuru da Istanbul’daki Mahmutpasa basmin miikemmel

bir taklidini yapmust1 (121) (d11-1). Cok eglenmislerdi (122) (d11-2).

Mutasarrifin evinde devam eden eglence d11 olarak belirirken yine yenilip i¢ilenler ve

eglence bigimleri d11’in alt doniigiimleri olarak belirir.

Agah simdi hemen her eglenceye giriyordu (123) (d12). Nihayet ona, kendisi igin bir
esek almasi lazim geldigini sdylediler (124) (d12-1). Kd&ylere, pazarlara adamlar
gonderilirdi, iri boylu, saglam yiirtiyiislii, rahat bir esek bulduruldu, bir de kadifeli,
mor piskiillii, seritli, sacakli yeni palan yaptirildi (125) (d12-1-1). Aksamlari,
Tahrirat Miidiiri’'niin de esegi Obiirleriyle artik hiikiimet konaginin i¢ avlusuna

siralantyordu (126) (d12-1-2).

Layihalar, kararlar ¢oktan ihmal edilmisti (127) (d12-2). Zaten kendisini dinlemeye
vakti kalmiyordu (128) (d12-2-1). Agustos i¢inde av basladi, erkenden kalkip
baglara yayiliyorlar, ¢il keklik vuruyorlardi (129) (d12-2-2). Biitiin kasaba,
memurlarin zevkine hizmetle yiikiimli idi (130)... (d12-2-3). Giinlerce kdylerden
jandarmalar, sohretli agalar getiriyorlar, kis i¢in tavsan avina tazilar i1smarliyorlardi

(131) (d12-2-4). Bu miikemmel bir damat hayatiydi (132) (d12-3).

Hemen her eglenceye gitmeye baslayan Agah Bey’in doniisiimii d12 olarak belirirken
kendisi i¢in binek olarak bir esek temin edilmesi, devlet islerinin ihmal edilmesi ve avlanma

gelenegi d12’nin alt doniisiimleri olarak belirir.

Eglence meclislerinde bir kenara cekilip kahve fincantyla yari gizli raki atigtiran
Ceza Reisi, Agah’1 zorluyor, “Seni evlendirelim oglum, bu memlekette bekéar
durulmaz!” diyordu (133). Sahi, bu gii¢ isti (134). I¢in icin erindigini, zorluk
¢ektigini o da duyuyordu (135) (d13).

Karanlik bir gecede, Evkaf memuru onu arka kapidan evinin zemin katinda basik bir
odaya soktu, igeride iki kadm vardi, ikisi de sohret kazanmig, giizel, dolgun
kadinlardi, erkege aligkin gorgiilii tavirla sigara igiyorlar, uzun bir memur nesline
boyle yar1 gizli hizmet etmekten siveleri zariflesmis, ince lisanlari ile ferah ferah

konusuyorlardi (136) (d13-1).

Biri esmer, uzun boylu, endamliydi; gogsli dar yeleginin altinda geng, giirbiiz
duruyor, insana dalgin, tatli gozlerle derin derin bakiyordu (137). Obiirii sarisin,
biisbiitlin iri, gosterisliydi (138). Uzun saglarmi elli altmis 6rgii yapip sirtindan
asagl, nadide bir atki gibi koyuvermisti (139). Baslarima oyalar1 ayni o6rnek

yemeniler baglamislar, iizerlerine kenarlar1 ayn1 gergef ignesiyle islenmis gomlekler
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giymislerdi; ayaklarinda da giil resimli ¢oraplar, sar1 mesinden ayakkabilar vardi
(140).

Esmeri temkinli, tok, dolu bir sesle tiirkiiler sdyledi, sarisin1 kivrila dokiile, cocukga
tavirlarla oyunlar oynadi (141) (d13-1-1). Agah Bey, bu alemi {imidinden fazla iyi
bulmustu (142). “Vallahi hos, latif sey!” diyerek arkadasina tesekkiirler ediyordu
(143) (d13-2). Obiirii, kasabaya ait ayrint1 veriyordu (144) (d13-3). Bazan azililar bu
cins kadinlarmn evleri 6niinde toplasirlar, agizdan dolma pis barutlu hantal tabancalar
patlatarak gece yarist mahalleyi korkuya verirlerdi (145) (d13-3-1). Ertesi giinii
jandarmalar kabahatlileri yakalar, kogusta bir giizel doverlerdi; meselede kapanmis
olurdu (146) (d13-3-2).

Agéh Bey’in evlendirilmesi gerektigini diisiinen Ceza Reisi’nin teklifi d13 olarak
belirirken Evkaf memurunun onu iki kadinla bulusturmasi, Agéh Bey’in durumdan

memnuniyeti d13’{in alt déntigiimleri olarak belirir.

Kis gelince gece topluluklart baglardi (147) (d14). Helva sohbetleri yaparlar, ara sira
da o meshur, ihtisamli hamami halvet edip tursulu yemekler yerlerdi (148) (d14-1).
Bagkentte il merkezinde yasak olan toplantilara, eglencelere burada izin vardi
(149)... (d14-2). Herkes ucuza, kolayca eglenebildiginden bagkasinin keyfini ¢ok
goérmiiyor, ¢ekemezlik etmiyordu (150) (d14-2-1).

Kisin yapilan eglenceler ve bu eglencelere katilan insanlarin yeme i¢gme bigimleri d14

ve bunun alt doniistimleri olarak belirir.

Agdh Bey yavas yavas aligkanliklarini degistirmisti (151) (d15). Simdi rakisiz
yapamiyor, gozii 6niinde toprak bir imbikten halis cibre ¢ektiriyordu (152) (d15-1).
Kadinsiz da duramamusti, sik sik arka kapidan eve ziyaretgiler girerdi (153) (d15-2).
Entari ile pifir piifiir rahat rahat gezmeye viicudu ahismisti; eve gelir gelmez
soyunuyor, bahge Ustiindeki odaya nargilesini kurup koseye gegiyordu (154). Gelsin
sohbet (155)... (d15-3). Kabarik silteli rahat kdse minderlerinin, yan yastiklarinin,
arasida viicudu gevsiyor; git gide genisliyordu (156) (d15-4).

Ise gonliinde hi¢ de arzusu kalmamust: (157) (d15-5). Hattd Kad1 Efendi ile satrang
oynamak, fiskiyeli kahvede muhasebeci beyle tavla atmak gibi eglenceler onu
¢ogunlukla digarida alikoyuyor, daireye gitmesine méni oluyordu (158) (d15-5-1).
Kis, zaten Akdeniz sirtindaki bu memlekette son bahar gibi hafif gegerdi (159) (d15-
6). Biraz riizgar sogukc¢a esse tavan boyu ocaklara kuru zeytin kiitiikleri atiyorlar,
hindiler doldurarak kazlar kizartarak kisin da zevkini ¢ikartyorlardi (160) (d15-6-1).

Bu gamsiz, genis Omiir yilireginin atesini sondiirmistii (161) (d15-6-2). Simdi gegen
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giinlerdeki hizmet, imar, 1slahat gibi fikirlerini hatirladik¢a nargilesini giirleterek

giiliimsiiyor, arkadaglarina kendini mazur gostermek igin:
-Toyluk, ne yaparsin? diyordu (162)...(d15-6-3).

Agah Bey’in aligkanliklarinin yavas yavas degismesi d15 olarak belirirken igkisiz,
kadinsiz duramayan, Ooykiiniin basinda idealist bir insanken artik ise gitmek istemeyen, siirekli
eglence ortamlarinda bulunup yiyip igen bir insana doniismesi d15’in alt dontisiimleri olarak

belirir.

Zaten ikinci yaz gelmisti (163) (d16). Sinirleri gevseten olgun bir meyve
kokusu sicak riizgarlara karigarak pencereden odaya doluyor, herkesi goz
alabildigine uzanan sayisiz seftali bahgelerine ¢agiriyordu (164) (d16-1).
Daha gegen sene dar redingotu sirtinda uyusukluk aleyhine nutuklar veren
Agdh Bey simdi bu kokulu havay1 cigerlerine kadar derin derin gektikten
sonra yenleri sivali bol entarisinin i¢inde rahat rahat geriniyor, yeni atilmis

minderin tizerine yan gelip:
-Gel keyfim gel!.. diye sdyleniyordu (165) (d16-2).

Mevsimsel doniisim d16 olarak beliritken bulundugu ortama ¢ok iyi uyum saglayan Agah

Bey’in doniisiimiinde geldigi son nokta d16’nin alt doniistimleri olarak belirir.
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d5-8-3

-I d5-1 I -[ d7-1 ] -I d10-1 I d11-1 ] -[ d1z2-1 ] -[ d13-1 I -I d15-1
-I d5-2 I -[ d7-1-1 l -I d10-2 I d11-2 l -[dlZ-l-ll -[d13 1 1| -I d15-2
-I d5-3 I -[ d7-1-2 ] -Id10-2-1l -[d12-1-2] -[dl3-1-2l -I d15-3 ]
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Yukaridaki tablo, dykiideki olay merkezli doniisiimler ve bunlara bagl alt doniistimleri
gorsellestirmektedir. d5’teki alt doniisiimiin fazlaligi, temel kahramanin zihninden gecenler, onu
ikna etmek icin yapilan israrlar ve her defasinda kendisinin gosterdigi direncten dolay1 fazlalik
gostermektedir. d10 Agah Bey’in eglenceye gitmeyi kabul ettiginin ertesi giiniinii ve irmaktaki
zevk ve sefayr anlattigl icin doniisime bagl alt doniisiimler Oykiide oldukca fazla yer
tutmaktadir. d15°deki alt doniisiimlerin fazlalii da Agah Bey’in artik eglence alemine iyice

aligmasi ve isin i¢ine kadin olgusunun katilmasiyla ilintilidir.

Oykiide, yiiksek memur/aydin kesiminin eglence, yeme-icme gelenegi de mevsimlere

gore degisim gostermektedir:

Memleketin adetiydi; yazin hepsi agikta dereye girerler oynasa haykirisa uzun uzun
yikanirlardi(90). Otede kalem efendileri raki sofralarini kurmak, mezeleri, salatalart
hazirlamakla mesguldii; odacilar kenarda ates yakmuislar, kebap ceviriyorlardi(94).
Seftali kokusuna karisan bu pigmis et kokusu aksamin serinligi i¢inde insana keyifli
bir igtah veriyordu; siirekli igiyorlar, iizerlerine yogurt dokiillmiis sicak patlican
kizartmalarindan, taratorlu semizotu salatalarindan kasik kasik yiyorlardi(95).
Agustos iginde av bagladi mi erkenden kalkip baglara yayiliyorlar ¢il keklik
vuruyorlardi(128). Kis gelince gece topluluklart baslardi(146). Helva sohbetleri
yaparlar, ara sira da o meshur, ihtisamli hamami halvet edip tursulu yemekler
yerlerdi(147). Kis, zaten Akdeniz sirtlarindaki bu memlekette son bahar gibi hafif
gecerdi(158). Biraz riizgar sogukca esse tavan boyu ocaklara kuru zeytin kiitiikleri

atiyorlar, hindiler doldurarak kazlar kizartarak kisin da zevkini ¢ikartyorlardi(159).

Kasabada, biirokratik sistem bir eglence sistemine, zevk ve sefa mevsim tanimaz bir

hale doniigsmiistiir.
Sonug¢

Bir doniisiimler dizgesi olan yazinsal eserler, ¢ok katmanli yapilara sahip anlati
metinleridir. Edebiyatta yapisalct yaklasim, dil, bicim ve icerigin birlesimi ile gergeklesen
yazinsal eseri anlamlandirmak i¢in metnin yapisinin ¢éziimlenmesine yonelmis, eserle dis
diinya, metin {iretici ya da metin ¢oziicii arasinda bir bag kurma geregi duymamistir. Moran’a
(2002: 166-167) gore, dis diinyada yer alan konunun metne dahil edilmesi sirasinda, eserde yer
alan biitiin dgelerin birbirine baglanarak olusturduklart dis yap1 metnin bigimini, ham konunun
eser iginde metin {iretici tarafindan islenmis hali olan igerik ise metnin i¢ yapisini
sergilemektedir. Anlati metninin ¢dziimlenmesini kolaylastirma ve olay oOrgiisiiniin seyrini
ayrintili olarak belirleme yontemlerinden biri de anlatidaki boliimleri ve oluntulari tespit

etmektir. Anlati, anlatma/diizenleme bi¢imine bagl olarak boliimlendirilirken anlati igerigine
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ve metinde yer alan olaylara bagli olarak da oluntularina ayrilir. Oluntu, kendi icinde bir
doniisiimii olan metinle biitiinlesmis bir anlat1 parcasidir. Bir anlatida bir ya da bir¢ok doniisiim
olabilir. Metindeki baslangic durumu ile bitis durumunu karsilastirmak metindeki degisim ve
dontisiimlerin gelisimini belirlemeye izin verirken okuyucuda okuma istegini arttirici bir etken

olarak ortaya ¢ikar.

Karay’in, aydin memur ile halk iliskisi baglaminda, bir grubu yererken bulundugu
donemin sosyal panoramasini yansitmaya calistigi bu Oykiisii, doniigsiimlere bagli olarak
¢Oziimlendiginde, bir durumdan digerine gegisler seklinde beliren 16 doniisiime ve bunlarin
icerdigi birden fazla alt déniisiime sahiptir. Oykiide gerceklesen déniisiimler ‘d’ ile ifade
edilirken mevcut duruma bagli ancak daha oOnce gergeklesmis dolayisiyla siiredizimsel
devamliligi bozularak 25-35. ve 70-73. tiimcelerde geriye gidis teknigi ile ifade edilmis
doniisiimler ise ‘-d’ ile ifade edilmistir. Anlatisallig1 saglayan ardisik haller zincirinin ve bu
haller arasindaki doniisiimlerin belirlenmesi yoluyla yapilan ¢6ziimlemenin tabloyla
gorsellestirilmesi yoluna gidilmis, haller sembolik olarak ifade edilmis, oykiideki doniigiimler
bir biitiin olarak sunulmustur. Biitiin bu doniistimler, tabiatta meydana gelen mevsimsel
doniisiimlere paralel bir sekilde gerceklesmistir. Oykiiniin temel déniisiimii, bas karakter Agah
Bey’in bir yaz mevsiminde baslayip ertesi yaza kadar tamamlanan, olumludan olumsuza dogru
giden bir déniisiime ugramasi seklinde ifade edilebilir: Oykiiniin basinda 1slahat, teskilat, imarat
gibi ciddi diisiincelerle, durmadan dinlenmeden memlekete hizmet etme kararliligi igerisinde
Yaz Isleri Miidiirii olarak gorevine baslayan, memleketi kaplayan tembellik ve kayitsizlig1 son
derece saskinlik ile karsilayan Agadh Bey, Oykii sonunda biitiin giinlerini icki alemlerinde

eglenerek geciren seftali bahcelerinde vakit 6ldiiren tembel bir memura doniisiir.

Karay, Kaplan (1997: 94)’1n da belirttigi gibi ‘i¢cinde yasanilan sosyal ¢evrenin yalniz
ve iradesi zayif insam1 zaman igerisinde kendisine benzettigi’ temel izlegi gercevesinde
Oykiisiinii olustururken bir donemin sosyal gercekligine dikkat ¢ekmis, simge kisilik Agah Bey
nezdinde bozulan sosyal bilinci; hem halkin hem de biirokratlarin dini ve ahlaki degerlerindeki
bozulmayi, toplumsal doniistimii isaret etmistir. Aydinlarin zevk ve eglenceye diistiikleri 6l¢iide
milletin de sikintiya diisecegine dair kaygilarimi yansitmistir. Tiir olarak yasam oykiisii
bigiminde olusturulan anlatisal ve betimleyici bir metin tipi olan Gykiinlin temel amacinin;
okuyucuyu bir donemle ilgili olarak bilgilendirirken mekan ve sosyal ¢evrenin ¢ok etkin bir
dondstiiriicti 6ge oldugunu vurgulayarak onda bir davranis degisikligi saglamak, yanlis gidisata

yon vermek oldugu sdylenebilir.
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